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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Slepi znowu widza i kulawi chodza, tredowaci sa
interlinearny | Grecko-Polski oczyszczani i gusi styszg i martwi sg podnoszeni,
Interlinearny a biednym oglaszana jest dobra nowina.
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Niewidomi odzyskuja wzrok 1 kulawi chodzg tredowaci
interlinearny | Przektad Textus sg oczyszczani i ghuchoniemi stysza martwi sg
Receptus wzbudzani a ubogim jest gloszona dobra nowina
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Niewidomi odzyskujg wzrok i kulejacy chodza,*
dostowny dostowny tredowaci** doznajg oczyszczenia i gtusi styszg, umarli
sg wskrzeszani ,*** a ubogim gloszona jest
ewangelia**** skeskksksk _1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Slepi znowu widza i chromi chodza, tredowaci sa
dostowny Popowski- oczyszczani, i glusi styszg, i martwi podnoszg sie,
Wojciechowski 1 biednym (gloszona) jest dobra nowina.
TRO Przektad Textus Receptus Niewidomi odzyskuja wzrok 1 kulawi chodza tredowaci
dostowny Oblubienicy sg oczyszczani i ghuchoniemi styszg martwi sg
wzbudzani a ubogim jest gloszona dobra nowina
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Niewidomi odzyskuja wzrok, kulejacy chodza,
literacki literacki tredowaci doznaja oczyszczenia, gtusi stysza, umarli
zmartwychwstajg, a ubogim gloszona jest dobra nowina
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Slepi widza, chromi chodza, tredowaci zostaja
literacki Biblia Gdanska oczyszczeni, ghusi styszg, umarli zmartwychwstaja,
a ubogim opowiadana jest ewangelia.
BG Przektad Biblia Gdanska Slepi widza, a chromi chodza, tredowaci biora
literacki oczyszczenie, a glusi stysza, umarli zmartwychwstaja,
1 ubogim Ewangielija opowiadana bywa;
BJW Przektad Biblia Jakuba Slepi widza, chromi chodza, tredowaci bywaja
literacki Wujka oczyscieni, gluszy stysza, umarli zmartwychwstaja,
ubogim Ewanielia opowiedaja.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia niewidomi wzrok odzyskuja, chromi chodza, tredowaci
literacki zostajg oczyszczeni, glusi styszg, umarli
zmartwychwstaja, ubogim glosi si¢ Ewangelie.
BW Przektad Biblia Warszawska | Slepi odzyskujg wzrok i chromi chodza, tredowaci
literacki zostajg oczyszczeni i glusi styszg, umarli sg
wskrzeszani, a ubogim zwiastowana jest ewangelia;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Niewidomi znowu widza, kulawi dobrze chodza,
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literacki

tregdowaci zostaja oczyszczeni, glusi stysza, umarli
wstaja do zycia, a ubogim jest gtoszona Dobra Nowina.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niewidomi odzyskuja wzrok, kulawi chodza, tredowaci
literacki stajg sie czySci, ghusi styszg. Umarli zmartwychwstaja,
a ubogim jest gloszona dobra nowina.
PBP Przektad Nowy Testament Niewidomi wzrok odzyskuja, a niewtadni w nogach
literacki Popowskiego chodza; tredowaci doznajg oczyszczenia, a glusi stysza;
umarli powstaja, a ubodzy otrzymuja ewangelie.
PBW Przektad Nowy Testament, niewidomi odzyskuja wzrok, kulawi zaczynaja dobrze
literacki Wspbdtezesny chodzi¢, tredowaci wracajg do zdrowia, gtusi odzyskuja
Przektad stuch, umarli wstajg do zycia, a ludzie biedni stuchaja
Dobrej Nowiny.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska *Slepi widza’, ludzie o bezwladnych nogach chodza,
literacki tredowaci zostaja oczyszczeni, a ghusi stysza. Umarli
zmartwychwstaja, "a ubogim gtosi si¢ dobra nowing’.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit CJIiII NIPO3PiBAIOTh, KPUB1 XOASATH, IPOKAXKEH]
literacki nepexnan YBT OUYMINAIOTLCS 1 TIIYXi 4yIOTh; MEPTBI BCTAIOTh, yOOTi
Padaina Typkonsika CIIOBIIIAOTE;
EDB Przektad Ewangelie dla $lepi ponownie pogladaja poprzez wzniesienie
dynamiczny | badaczy spojrzenia do zrodta w gorze i chromi depcza wkoto,
tredowaci sg oczyszczani, 1 majacy przytepione funkcje
zmyslowego kontaktu stysza, i umarli s3 wzbudzani,
1 zebrzacy sa zawiadamiani o tatwej nowinie,
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Slepi widza, a chromi chodza, tredowaci zostaja
dynamiczny | Gdanska oczyszczani, a glusi stysza, umarli s3 wzbudzani,
a biednym opowiadana jest Dobra Nowina;
NTPZ Przektad Nowy Testament z | §lepi odzyskuja wzrok, chromi chodza, ludzie
dynamiczny | Perspektywy z cara'atem s3 oczyszczani, ghusi stysza, umarli sa
Zydowskiej wskrzeszani, Dobra Nowina jest gloszona ubogim -
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Slepi znowu widza, a kulawi chodza, tredowaci
dynamiczny | Swiata dostepujg oczyszczenia, a ghusi stysza; i umarli sg
wskrzeszani, a biednym jest oznajmiana dobra nowina;
PSZ Przektad Nowy Testament niewidomi widza, kalecy chodza, tredowaci odzyskuja
dynamiczny | Stowo Zycia zdrowie, ghusi stysza, umarli powracaja do zycia,

ubogim gloszona jest dobra nowina.
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